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Utedni véstnik Evropské unie

L 309/7

NARIZENI KOMISE (ES) & 1379/2007
ze dne 26. listopadu 2007,

kterym se méni pfilohy IA, IB, VII a VIII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006
o pfepravé odpadd, aby se zohlednil technicky pokrok a zmény dohodnuté v ridmci Basilejské
dmluvy

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

O O

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 1013/2006 ze dne 14. ¢ervna 2006 o pfepravé odpadu (1),
zejména na ¢l. 58 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)

Z dohody v rdmci 8. zaseddni konference smluvnich
stran Basilejské iimluvy o kontrole pohybu nebezpe¢nych
odpadti pfes hranice stitll a jejich zneskodnovani, které
se konalo ve dnech 27. listopadu az 1. prosince 2006,
vyplynula nutnost zménit piilohy IA, IB, VII a VIII nafi-
zen{ (ES) ¢ 1013/2006 o ptepravé odpadi. V rdmci
zmén se v bodu 5 formuldfe ozndmeni v pifloze IA,
v bodu 5 a 18 privodntho dokladu v piiloze IB
a bodu 3 a 14 informaci k zésilce v piiloze VII vyrazy
kg a Jlitr* nahrazuji vyrazem ,tuny (Mg)“ a ,m’>
v privodnim dokladu se vklddd novy bod 17,
v informacich k zésilce se méni pozndmka pod Carou
¢. 1 a v bodech 1.4-9 piilohy VIII se méni odkazy na

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. listopadu 2007.

() UFf. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

pokyny pro nakldddni s odpady zpiisobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi. Uvedené piilohy by mély byt
v zdjmu jasnosti a piehlednosti nahrazeny.

Nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 by tudiz mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného c¢linkem 18 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/12/ES (3),

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Prilohy IA, IB, VII a VIII nafizen{ (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuji
znénim uvedenym v pilohdch tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Stavros DIMAS
clen Komise

() Ut vést. L 114, 27.4.2006, s. 9.
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PRILOHA 1

Priloha TA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:
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L,PRILOHA TA
Formuldf ozndmeni pro pfeshrani¢ni pohyb | pfepravu odpadii
1. Vyvozce — oznamovatel, registraéni &.: 3. Oznameni &.:
Nazev: Oznameni tykajici se
Adresa: A. i) jednotlivé pfepravy: O
i) opakované pfepravy: O
Kontaktni osoba: B. i) odstranani (1) O
Tel. Fax: i) vyuziti i
E-mall C. zafizeni k vyuziti odpad(i s pfedchozim souhlasem () (%)
Ano O Ne O
2. Dovozce — piijemce, 4. Celkovy planovany pocet pieprav:
registraéni &.:
Nazev: 5. Celkové plédnované mnozstvi (4):
Adresa; tuny (Mg):
md:
Kontaktni osoba: 6. Planované obdobi prepravy (4):
Tel: Fax: Prvni pFeprava: Posledni pfeprava:
E-mail:
mal 7. Druh baleni ©):
Zvlastni pozadavky na manipulaci (8): Ano: O Ne: O
8. Planovany dopravce, 11. Zpisob odstranéni/vyuziti odpadii (?)
registraéni &.: Kéd DR (5):
Nazev (7): Pouzita technologie (6):
Adresa: Davod vyvozu (') (6):
Kontaktnf osoba: 12. Oznadeni a slozeni odpadii (6):
Tel.: Fax:
E-mail:
Zpdsob dopravy (5):
9. Pavodce odpadi () () ¢) 13. Fyzikalni vlastnosti (°):
registraéni &.:
Nazev:
Adresa: 14. Identifikace odpadil (uvedte piisiusné kddy)
i) PFiloha VIII (pfip. IX) Basilejské umluvy:
Kontaktni osoba: i) Pfiloha (pfip. I1X) Basilejské umluvy
Tel.: Fax: ii) Kéd OECD (pokud se ligf od i)):
E-mail: iiy Seznam odpadl ES:
Misto a zplisob vzniku odpadi (6) iv) Narodni kéd ve vyvazejici zemi:
10. Zafizeni k odstranéni (?): O nebo zafizeni k vyuziti v) Narodni kéd v dovazejici zemi:
odpadu (3): O
padu () vi) Jiné (upfesnéte):
Registraéni &.:
X vii) Kéd Y:
Nazev:
Adresa: vii) Kéd H (%):
ix) TFida UN ():
Kontaktni osoba: .
x) Cislo UN:
Tel.: Fax:
, xi) Dodavatelské oznac¢eni UN
E-mail:
Skutedné misto odstranéniivyuZiti xii) Celnf kod (HS):
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15. a) Dotéené zemé/staty; b) 6. kédu pfisluSnych organ(, existuje-li; ¢) stanovena mista vystupu nebo vstupu (hraniéni pfechod nebo pfistav).

Vyvazejici stat/stat odeslani Stat(y) tranzitu (vstup a vystup)

DovaZzejici stat/stat uréeni

a)

b)

o)

Vstup: Vystup:

16. Celni organy vstupu nebo vystupu nebo vyvozu (Evropské spoleéenstvi):

Vyvoz:

17. Prohlageni vyvozce/oznamovatele - pivodce ('):
vynutitelné pisemné smluvni zavazky a Ze je nebo bude v platnosti pfislusn
vztahuji na tento pfeshraniéni pohyb.

Jméno vyvozce/oznamovatele: Datum:

Jméno plvodce: Datum:

Potvrzuiji, Ze uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi Uplné a spravneé. Rovnéz potvrzuji, Ze byly uzavieny pravné

é pojisténi nebo jiné finanéni zaruky, které se 18. P?,cet PFipojenych
pkiloh
Podpis:

Podpis:

VYPLNI PRISLUSNE ORGANY

19. Potvrzeni o pfijmu pfisluSného organu dovazejici zemé - zemé
urdeni / zemé tranzitu (")/vyvaZejici zemé& - zemé odeslani (°):

Zemé:
Oznameni doslo dne:
Potvrzeni o pfijeti odeslano dne:

Nazev pfisludného organu:

Razitko nebo podpis:

20. Pisemny souhlas (") (8) s pfepravou poskytnuty
pfisluSnym organem (zemé):

Souhlas udélen dne:

Souhlas platny od: do:

2Zviastni podminky: Ne: O Pokud ano, viz bed 21 (6): O

Nazev pfislusného organu:

Razitko nebo podpis:

21. Zvlastni podminky pro souhlas s piepravou nebo divody namitek

(1) Vyzadovano Basilejskou Umluvou.

(3) V pifpadé zplsobl R12/R13 nebo D13-D15 uvedte rovnéZ pfisluné udaje o
jakychkoli naslednych zafizenich R12/R13 nebo D13-D15 a naslednych zafizenich
R1-R11 nebo D1-D12.

(3 Musf byt vyplnéno pfi pfepravach v ramci OECD, pouze pokud se uplatiuje B ii).

(4) V piipadé opakovanych pfeprav pfiloZte podrobny seznam.

(5) Viz seznam zkratek a kédd na nasledujlcl strans.
(6) V ptipadé potieby ptilozte podrobné informace.
() V pHpads vétéiho podtu pfilozte seznam.

(8) Je-li vyzadovéno vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.
(% Pokud se vyzaduje podle rozhodnuti OECD.
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Seznam zkratek a kodd pouzitych ve formulafi ozndmeni

ZPUSOBY ODSTRANOVANI (bod 11)

D1 Ukladani na povrch nebo pod Uroven povrchu zemé (napf. skladkovani apod.)

D2 Uprava pidnimi procesy (napt. biologicky rozklad kapalnych odpadil nebo kalii v ptidé apod.)

D3 Hlubinna injektaz (napf. injektaz cerpatelnych odpad( do vrtll, solnych komor nebo jinych pfirodnich dlozist apod.)

D4 Ukladani do povrchovych nadrzi (napf. vypousténi kapalnych odpad( nebo kalll do prohlubni, nadrzi nebo lagun apod.)

D5 Ukladani do specialné technicky provedenych skladek (napf. ukladani do utésnénych oddélenych prostor, které jsou uzavieny a izolovany
navzajem i od vnéj&iho prostfedi apod.)

D68 Vypousténi do vodnich téles s vyjimkou mofi a oceand
D7 Vypousténi do mofi a oceand, véetné ukladani do mofského dna

D8 Biologicka Uprava jinde v této piiloze nespecifikovana, jejimz koneénym produktem jsou slouéeniny nebo smési, které se odstrariuji nékterym ze
zpUsobl uvedenych v této pfiloze

D9 Fyzikalné-chemicka Uprava jinde v této pfiloze nespecifikovana, jejimz koneénym produktem jsou sloudeniny nebo smési, které se odstranuji
nékterym ze zplsobU uvedenych v tomto seznamu (nhapf. odpafovani, sudeni, kalcinace apod.)

D10 Spalovani na pevniné

D11 Spalovani na mofi

D12 Trvalé uloZeni (napf. uloZeni kontejnerd v dole apod.)

D13 MiSeni nebo sméSovani pfed odstranénim nékterym ze zpisobd uvedenych v tomto seznamu
D14 Preduprava pfed odstranénim nékterym ze zplsob( uvedenych v tomto sezhamu

D15 Skladovani do odstranéni nékterym ze zplsobl uvedenych v tomto seznamu

ZPUSOBY VYUZITI (bod 11)

R1 Pouziti jako palivo (vyjma pfi pfimém spalovani) nebo jiny zplsob vyroby energie (Basilej/OECD) — Pouziti pfedevsim jako palivo nebo jinym
zpUsobem k vyrobé energie (EU)

R2 Zpétné ziskavani/regenerace rozpoustédel

R3 Recyklace/zpétné ziskavani organickych latek, které se nepouzivaji jako rozpoustédia
R4 Recyklace/zpétné ziskavani kovd a slouéenin kovl

R5 Recyklace /zpétné ziskavani ostatnich anorganickych material(i

R6 Regenerace kyselin nebo zasad

R7 Vyuziti sloZzek pouzivanych ke shiZzovani znedidténi

R8 Vyuziti slozek katalyzatorl

R9 Opétovna rafinace nebo jiné opétovné vyuziti pouZitych oleju

R10 Aplikace do pldy, ktera je pfinosem pro zemédélstvi nebo Zivotni prostfedi
R11 Pouziti odpadd ziskanych nékterym ze zpusobl R1 az R10

R12 Pfedlprava odpadid pro vyuZziti nékterym ze zplsobl R1 az R11

R13 Skladovani materialll uréenych pro vyuziti nékterym ze zplsobi uvedenych v tomto seznamu
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DRUH BALENI (bod 7) KODY H A TRIDY UN (bod 14)
1. Barel Tfida UN Kéd H Vlastnosti
2. DFevén)'/ sud 1 HA1 V)'/buénlny
3. Kanystr 3 H3 Hoflavé kapaliny
4. Krabice 4.1 H4.1 Hoflavé pevné latky
4.2 H4.2 Latky nebo odpady podiéhajici samo-
5. Pytel volnému vzniceni
6. Kombinovane baleni 43 H4.3 Latky nebo odpady, které pfi styku s
Lo vodou uvolfuji hoflavé plyny
7. Tlakova nadoba
5.1 H5.1 Okysli¢ovadla
8. Volné loZeny naklad
5.2 H5.2 Organické peroxidy
9. Jiny (upfesnéte) o
6.1 H6.1 Jedy (s akutni toxicitou)
DRUH DOPRAVY (bod 8) 6.2 He6.2 Infekéni latky
R = silniéni 8 H8 Korozivni latky
T = Zelezniéni 9 H10 Latky schopné uvolfovat jedovaté
plyny ve styku se vzduchem nebo
S = namofni vodou
A = letecka 9 H11 Toxické latky (s chronickou toxicitou
W = vnitrozemska vodni nebo opozdénym Gcinkem)
9 H12 Ekotoxické latky
FYZIKALNI VLASTNOSTI (bod 13) 9 H13 Latky schopné jakymkoliv zpiisobem
. x po uloZeni uvolfiovat jiné latky, napf.
1. Ve formé prachu/prasku vyluhy, které maji nékteré z wyse
2. Tuhy uvedenych viastnosti
3. Viskézni/pastovity
4. Ve formé kalu
5. Kapalny
6. Plynny
7. Jiny (upfesnéte)

Daldi informace, zejména tykajici se identifikace odpadd (bod 14), napf. kédy pfilohy VIII a IX Basilejské umluvy, kédy OECD a kédy Y, Ize nalézt v
pfiruéce/manualu s pokyny, které je mozno ziskat u OECD, a v sekretariatu Basilejské dmluvy.”
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PRILOHA T

Priloha IB nafizeni (ES) ¢. 10132006 se nahrazuje timto:
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L,PRILOHA IB:
Pravodni doklad pro pfeshrani¢ni pohyb/pfepravu odpadi
1. Odpovida oznameni &.: 2. Pofadové &./celkovy pocet pieprav:
3. Vyvozce - oznamovatel, registradni &.: 4. Dovozce - pfijemce, registradni ¢.:
Nazev: Nazev:
Adresa: Adresa:
Kontaktni osoba: Kontaktni osoba:
Tel.: Fax: Tel.: Fax:
E-mail: E-mail:
5. Skuteéné mnozstvi: tuny (Mg): m?3; 6. Skutecné datum prepravy:
7. Baleni Druh(y) (): Pocet baleni:
2Zvlastni pozadavky na manipulaci: (%) Ano: O Ne: O
8a) Prvni dopravce (°): 8b) Druhy dopravce: 8c) Posledni dopravce:
Registraéni &.: Registraéni &.: Registracéni &.:
Nazev: Nazev: Nazev:
Adresa: Adresa: Adresa:
Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax:
E-mail: E-mail: E-mail:
------- Vypini zéstupce dopravce - - - - - - - Vice neZ tfi dopravci (¢) O
Druh dopravy ('): Druh dopravy (1): Druh dopravy (1):
Datum prekladky: Datum prekladky: Datum prekladky:
Podpis: Podpis: Podpis:
9. Piivodce odpadi (%) (5) (¥): 12. Oznaéeni a sloZeni odpadii (3):
Registradni &.:
Nazev: 13. Fyzikalni vlastnosti ('
. Fyzikalni vlastnosti ('):
Adresa: y ¥
Kontaktni osoba: 14. Identifikace odpadi (uvedte pfisiusné kddy)
Tel.: Fax: i) Pfiloha VIII (pfip. IX) Basilejské umluvy:
E-mail:

Misto vzniku odpadd (3):

10. Zafizeni k odstranéni [0 nebo zafizenf k vyuZiti odpada O
Registraéni ¢&.:

Nazev:

Adresa:

Kontaktni osoba:
Tel.:
E-mail:

Fax:

Skuteéné misto odstranénifvyuziti (3)

11. ZpGsob odstranéni/vyuziti

Kéd DR ('):

iy Kéd OECD (pokud se lisi od i)):
i) Seznam odpadl ES:

iv) Narodni kéd ve vyvaZejici zemi:
V) Narodni kéd v dovazejici zemi:
vi) Jiné (upfesnéte):

vii) Kéd Y:
viil) Kéd H (1):

ix) Tfida UN ('):

x) Cislo UN:

xi) Dodavatelské oznadeni UN:

Xii) Celni kéd (HS):
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15. Prohlaseni vyvozce/oznamovatele - pavodce (4):

Potvrzuji, Ze vy8e uvedené informace jsou podle mého nejlepdiho védomi Uplné a spravné. RovnéZ potvrzuji, Ze byly uzavfeny pravné vynutitelné
pisemné smiluvni zavazky a Ze je v platnosti pfisludné pojisténi nebo jiné finanénf zaruky vztahujici se na tento pfeshraniéni pohyb a Ze od pfisludnych
organil dotéenych zemi byly ziskany vSechny potfebné souhlasy.

Jmeéno: Podpis:

Datum:

16. VypIni ostatni osoby, které se podileji na pfeshrani¢ni pfepravé, pokud jsou zapotfebi dalSi informace

17. Obdrzeno dovozcem - pFijemcem (pokud neni zafizenim):

Jmeéno: Podpis:

Datum:

VYPLNI ZARIZENf K ODSTRANENI/VYUZIT[ ODPADU

18. Obdrzeno zafizenim k odstranéni O nebo zafizenim k vyuziti odpada O 19. Potvrzuji, Zze bylo dokonceno odstranéni/
vyuziti vySe uvedenych odpadi.
Datum pFevzeti: Pfijato: O Odmitnuto (*): O
" Jmeéno:
Pfijaté mnozstvi:  tuny (Mg): ms: (*) Neprodlené kontaktovat
prislusné organy Datum:

PFiblizné datum odstranénifvyuziti:

Zplsob odstranénifvyuziti (1):
Razitko a podpis:

Jméno:
Datum:
Podpis:
(1) Viz seznam zkratek a kéd( na nasledujlcl strans. (%) Vyzadovéno Basilejskou Umluvou.
(3) V pripadé potfeby pilozte podrobné informace. (%) V piipadé vétsiho pottu pfiloZte seznam.

(®) V piipad® vice neZ ti dopravell pfiloZte informace podie bodu 8 (a, b, ¢). (®) Je-li vyzadovano vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.
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VYPLNI CELNI URADY (Je-li pozadovano vnitrostatnimi pravnimi predpisy
20. VyvaZejici zemeé - zemé odeslani nebo celni GFad vystupu 21. Dovazejici zemé - zemé uréeni nebo celni ufad vstupu
dpady uvedené v tomto pravodnim dokladu opust Ddpady uvedené v tomto privodnim dokladu vstoup
zemi dne eme dne:
pis: odpis
Razitke Razitko
22. Razitko celnich uradu zemi tranzitu
Nazev zeme: Nazev zeme:
stu st stup: stu
Nazev zeme Nazev zeme
Vsiu ystu stup ystu

Seznam zkratek a kédl pouzitych v pravodnim dokladu

D1
D2

D3

D4

D5

D6
D7
D8

D9

D11
D12

D15

ZPUSOBY ODSTRANOVANI (bod 11)

D10 Spalovani na pevniné

D13 Miseni nebo smésovani pfed odstranénim nékterym ze zplsobd uvedenych v tomto

D14 Pfeduprava pfed odstranénim nékterym ze zplsobl uvedenych v tomto seznamu

Ukladani na povrch nebo pod Uroven povrchu zemé (napf. skladkovani apod.)

Uprava pldnimi procesy (napf. biologicky rozklad kapalnych odpadt nebo kalti v
pidé apod.)

Hlubinna injektaz (napf. injektaz éerpatelnych odpadd do vrtd, solnych komor nebo
jinych pfirodnich dloZist apod.)

Ukladani do povrchovych nadrzi (napf. vypousténi kapalnych odpadil nebo kalll do
prohlubni, nadrzi nebo lagun apod.)

Ukladani do specialné technicky provedenych skladek (napf. ukladani do utésnénych
oddélenych prostor, které jsou uzavieny a izolovany navzajem i od vnéjsiho prostfedr)

Vypousténi do vodnich téles s vyjimkou mofi a oceant
Vypousténi do mofi a oceand, véetné ukladani do mofského dna

Biologicka Uprava jinde v této pfiloze nespecifikovana, jejimz koneénym produktem
jsou slougeniny nebo smési, které se odstrariuji nékterym ze zplsobl uvedenych v
této pfiloze

Fyzikalné-chemicka uprava jinde v této pfiloze nespecifikovana, jejimz konednym
produktem jsou slougeniny nebo smési, které se odstranuji nékterym ze zplsobil
uvedenych v tomto seznamu (napf. odpafovani, suSeni, kalcinace apod.)

Spalovani na mofi

Trvalé ulozeni (napf. uloZzeni kontejnerll v dole apod.)

seznamu

Skladovani do odstranéni nékterym ze zplsobd uvedenych v tomto seznamu

ZPUSOBY VYUZITI (bod 11)

R1  Pouziti jako palivo (vyjma pfi pfimém spalovani) nebo
jiny zplsob vyroby energie (Basile)OECD) - PouZiti
pfedevSim jako palivo nebo jinym zplsobem k
vyrobé energie (EU)

R2 Zpétné ziskavani/regenerace rozpoustédel

R3 Recyklace/zpétné ziskavani organickych latek, které
se nepouZivaji jako rozpoustédia

R4 Recyklace/zpétné ziskavani kovl a sloucenin kovl

R5 Recyklace/zpétné ziskavani ostatnich anorganickych
materialll

R6 Regenerace kyselin nebo zasad

R7 VyuzZiti sloZzek pouzivanych ke snizovani znegisténi

R8 VyuZiti sloZek katalyzatorl

R9 Opétovna rafinace nebo jiné opétovné vyuzitl

pouzitych olejl

R10 Aplikace do pudy, ktera je pfinosem pro zemédélstvi
nebo Zivotni prostfed(

R11 Pouziti odpadl ziskanych nékterym ze zplsobl R1
az R10

R12 Pfeduprava odpadi pro vyuziti nékterym ze zplsobU
R1 az R11

R13 Skladovani materidld uréenych pro vyuziti nékterym
ze zpUsobl uvedenych v tomto seznamu
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DRUH BALENI (bod 7)
1. Barel TFida UN
2. Drevény sud barrel 1
3. Kanystr 3
4. Krabice 41
5. Pytel 42
6. Kombinované baleni 4.3
7. Tlakova nadoba
8. VoIné lozeny naklad 5
52
9. Jiny (upfesnéte)) 6.1
DRUH DOPRAVY (bod 8) 6.2
R = silniéni 8
T = Zelezniéni 9
S = namorni
A = letecka 9
W = vnitrozemska vodni
9
FYZIKALN( VLASTNOSTI (bod 13) 9
1. Ve formé prachu/prasku
2. Tuhy
3. Viskézni/pastovity
4. Ve formé kalu
5. Kapalny
8. Plynny
7. Jiny (upfesnéte)

Kéd H
H1

H3
H4.1
H4.2

H4.3

H5.1
H5.2
H6.1
He6.2
H8

H10

H11

H12
H13

KODY H A TRIDY UN (bod 14)

Vlastnosti
Vybudniny

Hoflavé kapaliny
Hoflavé pevné latky

Latky nebo odpady podiéhajici samo-
volnému vzniceni

Latky nebo odpady, které pfi styku s
vodou uvolfiuji hoflavé plyny

Okyslidovadla
Organické peroxidy
Jedy (s akutni toxicitou)
Infekéni latky

Korozivni latky

Latky schopné uvolfiovat jedovaté
plyny ve styku se vzduchem nebo
vodou

Toxické latky (s chronickou toxicitou
nebo opozdénym Udéinkem)

Ekotoxické latky

Latky schopné jakymkoliv zplisobem
po uloZeni uvolfiovat jiné latky, napf.
vyluhy, které maji nékteré z vyde
uvedenych vlastnosti

Dalsi informace, zejména tykajici se identifikace odpadd (bod 14), napf. kédy pfilohy VIl a IX Basilejské umluvy, kédy OECD a kédy Y, Ize nalézt v

pfiruéce/manudlu s pokyny, které je mozno ziskat u OECD, a v sekretariatu Basilejské Umluvy.“
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PRILOHA I

Piiloha VII nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:
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LPRILOHA VII
INFORMACE DOPROVAZEJICI PREPRAVU ODPADU PODLE CL. 3 ODST. 2 A 4

Informace k zasilce (')

1. Osoba, ktera pfepravu zafizuje 2. Dovozce/piijemce

Nazev: Nazev:

Adresa: Adresa:

Kontaktni osoba: Kontaktni osoba:

Tel.: Fax: Tel.: Fax:
E-mail: E-mail:

3. Skute¢né mnozstvi: tuny (Mg): m?3: 4, Skutecné datum prepravy:

5. a) Prvni dopravce (3 5. b) Druhy dopravce 5. ¢) Treti dopravce
Nazev: Nazev: Nazev:

Adresa: Adresa: Adresa:

Kontaktni osoba: Kontaktni osoba: Kontaktni osoba:

Tel.: Tel.: Tel.:

Fax: Fax: Fax:

E-mail: E-mail: E-mail:

Druh dopravy: Druh dopravy: Druh dopravy:

Datum pFekladky: Datum prekladky: Datum prekladky:
Podpis: Podpis: Podpis:

6. Plvodce odpadu (3) 8. Zpusob vyuziti (nebo pfipadné zplisob odstranéni v pfipadé
Prvotni piivodce, novy pavodce nebo osoba, ktera odpad sbira: odpadi uvedenych v ¢l. 3 odst. 4):

Nazev: koéd R/kéd D:

Adresa: 9. BéZny popis odpadi:

Kontaktni osoba:

Tel.: Fax:

E-mail:

7. Zafizeni k vyuziti odpadt O Laboratof O 10. Identifikace odpadil (uvedte piisiusné kddy)
Nazev: ) Pfiloha IX Basilejské umluvy:

Adresa: i) OECD (pokud se isf od i)):

Kontaktni osoba: iy Seznam odpad(l ES:

Tel.: Fax: iv) Narodnf kéd:

E-mail:

11. Dotéené zemé/staty:

Vyvazejici/odeslani Tranzitu Dovazejici/uréeni

12. Prohlaseni osoby, ktera pFepravu zafizuje: Potvrzuji, Ze vy$e uvedené Udaje jsou podle mého nejlepdiho védoml Upiné a spravné. Rovnéz
potvrzuji, Ze byly s pfijemcem uzavieny pravné vynutitelné pisemné smluvni zavazky (hepoZaduje se pro odpad uvedeny v ¢l 3 odst. 4):

Jmeéno: Datum: Podpis:

13. Podpis pfi pfevzeti odpadi pfijemcem:
Jmeéno: Datum: Podpis:

VYPLNI ZARIZENI K VYUZITI ODPADU NEBO LABORATOR:

14. Zasilku prevzalo zafizeni k vyuziti odpadd O nebo laboratof O Pfevzaté mnoZstvi: tuny (Mg): ma:

Jméno: Datum: Podpis:

(1) Informace doprovazejici pfepravu odpad(l uvedenych na zeleném seznamu a uréenych k vyuziti nebo odpad(i uréenych k laboratomnf analyze podle nafizeni (ES) &. 1013/20086. P¥i
vyplfiovan( tohoto formuldfe je rovnéz zapotfebl se fidit odpovidajicimi konkrétnimi pokyny uvedenymi v pffloze IC naffzeni (ES) ¢. 1013/2006.

(3 V pilpadé vice neZ tf dopravel pfiloZte informace poZadované v bodech 5 (a, b, c).

(3) Pokud osoba, ktera pfepravu zafizuje, neni plivodcem odpadd nebo osobou, kterd odpad sbira, je nutno poskytnout informace o plivodci nebo osobé, ktera odpad sbira.”
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PRILOHA IV

Piiloha VIII nafizen{ (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:

L,PRILOHA VIII

POKYNY PRO NAKLADANI S ODPADY ZPUSOBEM SETRNYM K ZIVOTNIMU PROSTREDI (CLANEK 49)

. Pokyny piijaté podle Basilejské amluvy:

1.

Technické pokyny pro nakldddni s klinickymi a zdravotnickymi odpady zpasobem Setrnym k Zzivotnimu
prostiedi (Y1; Y3) (1).

. Technické pokyny pro nakldddni s odpadnimi olovénymi akumuldtory zptsobem Setrnym k Zivotnimu

prostiedi ().

. Technické pokyny pro nakldddni s odpady z Uplné nebo cdste¢né demontdze lodi zpiisobem Setrnym

k Zivotnimu prostiedi ().

. Technické pokyny pro recyklaci/zpétné ziskdvani kovi a sloucenin kovii (R4) zptsobem Setrnym k Zivotnimu

prostiedi (3).

. Aktualizované obecné technické pokyny pro nakldddni s odpady, které jsou sloZeny z perzistentnich organickych

znecistujicich latek (POP), nebo je obsahuji nebo jsou jimi kontaminovény, zpisobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedi (%).

. Aktualizované technické pokyny pro naklddani s odpady, které jsou sloZeny z polychlorovanych bifenyla (PCB),

polychlorovanych terfenyld (PCT) nebo polybromovanych bifenyl (PBB), nebo je obsahuji nebo jsou jimi
kontaminovény, zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (3).

. Technické pokyny pro nakldddni s odpady, které jsou slozeny z pesticidti aldrin, chlordan, dieldrin, endrin,

heptachlor, hexachlorbenzen (HCB), mirex nebo toxafen nebo HCB jako primyslovd chemickd litka, nebo je
obsahuji nebo jsou jimi kontaminovény, zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostedi (3).

. Technické pokyny pro nakldddni s odpady, které jsou slozeny z 1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-chlorfenyl)ethanu (DDT),

nebo je obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany, zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (°).

. Technické pokyny pro naklddani s odpady, které obsahuji netimyslné produkované polychlorované dibenzo(p)-

dioxiny (PCDD), polychlorované dibenzofurany (PCDF), hexachlorbenzen (HCB) ¢i polychlorované bifenyly (PCB)
nebo jsou jimi kontaminovany, zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (°).

II.  Smérnice piijaté OECD:

Technické pokyny pro naklddani se zvldstnimi toky odpadd zpiisobem Setrnym k Zivotnimu prostedi:

Pouzité a vyfazené osobni pocitace (*).

. Pokyny pfijaté Mezindrodni ndmoini organizaci (IMO):

Pokyny pro recyklaci lodi (°).

IV.  Pokyny pfijaté Mezindrodni organizaci prace (ILO):

Zdravi a bezpecnost pii demontdzi lodi: pokyny pro asijské zemé a Turecko (9).

(') Pfijaté na 6. zaseddni konference smluvnich stran Basilejské timluvy o kontrole pohybu nebezpecnych odpadi pres hranice stati
a jejich zneskodiovani, 9.-13. prosince 2002.

(*) Piijaté na 7. zaseddni konference smluvnich stran Basilejské timluvy o kontrole pohybu nebezpecnych odpadi pres hranice stati
a jejich zneskodnovani, 25.-29. fijna 2004.

(}) Piijaté na 8. zaseddni konference smluvnich stran Basilejské imluvy o kontrole pohybu nebezpecnych odpadi pres hranice stati
a jejich zneskodnovani, 27. listopadu-1. prosince 2006.

(% Prijaté Vyborem pro environmentilni politiku OECD v tinoru 2003 (dokument ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).

(’) Usneseni A.962 piijaté shromdzdénim IMO na 23. faddném zasedani, 24. listopadu—>5. prosince 2003.

() Jejich zvefejnéni schvdlil vykonny orgdn ILO na 289. zaseddni, 11.-26. bfezna 2004.“



